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ANSCHLUSSE / CONNECTIONS

—
———

DEUTSCH - GERMAN — DEUTSCH
A1/A2 — Warmwasser
B1/B2 - Kaltwasser
D1/D2 - méglicher Anschluss fiir den Abfluss, die
-1 Distanz kann ca. 100mm variieren!
$_B1
R

MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR
A1/A2 — melegviz kiallas
B1/B2 - hidegviz kiallas
i D1/D2 - lefolyé (+/- 100 mm)
IN /Q’/// ROMANA - ROMANA - ROMANA
// A1/A2 — Apa calda
s B1/B2 — Apa rece
/// \ D1/D2 - Conexiune la instalatia de scurgere,
~ e distanta poate fi de aprox 100mm!

SLOVENSKO - SLOVENSKO — SLOVENSKO

A1/A2 —Topla voda

B1/B2 — Mrzla voda
D1/D2 - moZna povezava z odtokom, razdalja se

lahko razlikuje za priblizno 100 mm!

2100-2300

1050-1300

HRVATSKI - HRVATSKI— HRVATSKI

A1/A2 - Topla voda

B1/B2 — Hladna voda voda

D1/D2 - moguce povezivanje s odvodom-razmak se
moZe razlikovati za 100mm

DEUTSCH - GERMAN — DEUTSCH ! INFORMATION !!!

-) das Badezimmer muss komplett gefliest und auf Niveau gebracht werden.
-) die Deckenhdéhe muss mindestens 2.30 m betragen

-) der Abflussweg muss ca. 2cm unter dem Bodenniveau liegen.

-) die Wasseranschliisse missen sich biindig mit den Fliesen befinden.

MAGYAR — MAGYAR - MAGYAR 11! FIGYELEM !!!

-) A kabint hidegburkolattal ellatott helyiségben, vizszintes felileten allitsa fel!
-) minimalis belmagassag 2.30' m

-) Alefolyot tokos kidllassal a padldszint alatt kb. 2 cm-rel alakitsa ki!

-)  Avizkiallast falsikban alakitsa ki!

ROMANA - ROMANA - ROMANA 111 INFORMATII !!!

-) peretii baii trebuie sa fie placati cu faianta sau alta metoda de finisaj final ,deasemenea podeaua totodata aceasta din urma
trebuie adusa la acelasi nivel orizontal .

-) tavanul trebuie sa fie la cel putin 2.30 m inaltime

-) scurgerea trebuie sa fie la cel putin 2cm sub nivelul pardoselii

-) conexiunile la apa trebuie sa fie la acelasi nivel cu placile de faianta.

SLOVENSKO - SLOVENSKO - SLOVENSKO 111 INFORMACUE !!!
-) kopalnica mora biti popolnoma obdelana s keramiko in vodoravna
-) viSina prostira mora biti najmanj 2.30 m

-) izliv za vodo mora biti ca. 2 cm pod nivojem tal

-) vodovodni prikljucki morajo biti poravnani s plos¢icami

HRVATSKI - HRVATSKI- HRVATSKI 11l INFORMACUE !!!

-) kupaonica mora biti poplo¢ana sa keramickim ploficama i vodoravna
-) visina prostora mora biti najmanje 2.30 m

-) izliv za vodu mora biti ca. 2 cm ispod nivoa poda

-) vodovodni prikljucci moraju biti poravnani s plo¢icama



Die Tiir schlief$t nicht richtig
Uberpriifen Sie zuerst die Befestigungen der Rollen. Sie haben oben Doppelrollen mit denen Sie die Tiiren einstellen kénnen.
Die unteren Rollen sind einfach ausgefiihrt jedoch ausklappbar. Bitte prifen Sie ob die Rollen richtig in der Fihrungsschienen
gleiten.
Moglicherweise ist das Profil auf der gesamten Lange der Glaswand nicht gleichmaRig festgedrtckt. In diesem Fall driicken
Sie es auf der ganzen Lange gut fest.
Moglicherweise stof3en sich die beiden Magnetpole der Magnetverschliisse ab. In diesem Fall entfernen Sie einen der beiden
Magnetverschlisse und bringen Sie ihn in der umgekehrten Richtung wieder an.

Das Bedienpanel funktioniert nicht

Stromanschluss Gberprifen und/oder

Trafo prifen und/oder

Stecker priifen

Sollten alle oben genannten Kontrollpunkte funktionieren, kontaktieren Sie Ihren Handler fiir weitere Fragen.

Sollten andere Probleme bei lhrer Kabine auftreten wenden Sie sich an lhren Handler.

MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR — MAGYAR

FONTOS! FONTOS! FONTOS! FONTOS!

A kabin az esetleges javitdsi és karbantartasi munkalatok miatt szabadon hozzaférhetd kell legyen.
A kabint kizardlag hidegburkolattal és padlddsszefolydval elldtott helyiségben allitsa fel!
Belizemelés el6tt ellendrizze, hogy a miszaki feltételek (viznyomas, vizkeménység, stb.) adottak.

El6késziiletek

1. Kérjuk, hogy a csomag felbontdsa utdn, még az dsszeszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy valamennyi rész/alkatrész
hidnytalanul és sértetleniil megtalalhatd a csomagban. (Kiilon figyelmet szenteljen az liveg részeknek!) Barminem( hiany vagy
sériilés esetén idSben értesitse viszonteladdjat vagy a Sanotechnik Kft-t. Utdlagos reklaméciét nem fogadunk el. Uvegkarra
kizardlag akkor vallalunk garanciat, ha azt a Sanotechnik Kft. dltal megbizott szervizpartner okozza!

2. Az Osszeszerelést csak a Sanotechnik cég munkatérsai vagy szakképzett szerel6k végezhetik. Szakszeriitlen beavatkozas és az
Utmutatd be nem tartdsa a garancia elvesztését vonja maga utan.

3. Az Osszeszereléshez az alabbi szerszamok sziikségesek: furdgép, csillagcsavarhizo, vizmérték, mér@szalag, ceruza, gy(irds
villdskulcs

4. Szinezett, mintas vagy tejliveg esetén lgyeljen ra, hogy a sima feliilet kerdljon belliilre.

5. A zuhanytdlcat az allithatd labak és vizmérték segitségével szintezze ki. Helyes bedllitas esetén a talcaban nem maradhat
jelentds mennyiség( viz. FIGYELEM! Mindenképpen PROBALJA KI! Utdlagos reklamaciot nem fogadunk el.



A HIDROMASSZAZS ZUHANYKABINOK OSSZESZERELESE — KARBANTARTASA — GARANCIALIS FELTETELEI —
BIZTONSAGI ELOIRASOK (valamennyi modell)

1. ViZBEKOTES:

A bekotést csak szakképzett szerel6k végezhetik a mindenkori elGirdsok figyelemb evételével.

FONTOS: A vizbekotéshez kizardlag flexibilis csévet hasznaljon, a merev csovek eltérhetnek. A vezetéket lassa el egy dtmend
golydscsappal vagy egyéb csapszerelvénnyel (a kabin az épiilet vizellatd rendszerétdl szeparalhato legyen), a lefolyd -csatlakozast
pedig blzzardval.

Ajanljuk, hogy épitsen be vizszlir6t kdzvetlendl a bejové vizéra utan. Ezzel megvédheti csaptelepeit és haztartasi gépeit a fi zikai
szennyezGdések és a vizk§ lerakddasatol.

A viz h6mérséklete a szerelvények miatt nem lehet maga sabb 60 C-nal. Maximalis viznyomas: 4 Bar, vizkeménység: max. 9° dH

2. LEFOLYO BEKOTESE: @40mm (@ 50mm)
A szifont és a csatornacsatlakozot egy kb. 50 cm-es flexibilis csGvel kdsse 6ssze, amely karbantartas vagy javitas esetén
eltavolithato.

3. GARANCIALIS FELTETELEK:

A garancia a torvényileg elGirt idGtartam alatt, a vasarlas datumatol kezdve all fenn.

Nem érvényes a garancia

- akopd-forgd alkatrészekre, pl. biztositékok, sz(irék, gorgbk, csapbetétek, izzok, stb.

- azon részekre, amelyek hibaja a vevd/felhasznalé hanyagsagara, nem szakszer(i beszerelésre, hasznalatra, karbantartasra,
illetve szallitasi sériilésre vezethetd vissza, pl. a diszitéelemek stb.

- kozvetett karok esetén, ha a hiba nem a termék gyartasi hibajara vezethetd vissza, pl.: fesz tltségingadozasok, villamcsapas,
korrézid, és altaldban véve minden olyan ok, amely a viz tulajdonsagaibol és az elektromos -hidraulikus bekdétések
mindségébdl adddik

- Az Gzemhangok nem képeznek garancialis alapot!

4. KARBANTARTAS és TISZTITAS:

A kabint mindig tartsa tisztan az esetleges bakterialis szennyezG6dés elkeriilése végett. Kizarélag karcmentes, nem vegyi
tisztitoszereket és puha kenddt hasznaljon. A kezel6felliletet kizardlag tiszta vizzel tisztitsa!

A zuhanyfejek gumikifolydin képz8dott vizkSlerakdda st egyszer(ien, az ujja segitségével dorzsolje. Amennyiben a zuhanyfej nem
gumi bevonatu, akkor az eltomaédott kifolyok egy ti segitségével tisztithatdk.

A szilikon vizvet&ket higiéniai okokbdl javasoljuk évente lecserélni.

A szinezett hatfalak kisebb sériléseit koromlakk segitségével eltiintetheti.

5. BIZTONSAGI ELOIRASOK

A kabinban ne hasznaljon elektromos készllékeket !

Ne hasznalja a kabint, ha az elektromos kdbel megsériilt. Az esetleges aramiités elkertilése érdekében szakképzett szerelével
cseréltesse ki a kabelt!

Gyermekek egyedil, szil&i feligyelet nélkiil nem hasznalhatjak a kabint.

FIGYELEM!--- FIGYELEM!--- FIGYELEM!

A végleges hasznalatba vétel el6tt végezzen a kabin minden funkcidjara kiterjedé prébatizemet!

Ellendrizze, hogy minden csavart j6l meghlzott és az ajték akadalytalanul mozognak. Ellenérizzen tovabba minden
csBbhilincset, kabelcsatlakozot, stb. annak szorossagat és tomitettségét illetéen, mert a szallitas soran meglazulhat
valamelyik darab.

PRAKTIKUS TANACSOK

Szlikség esetén a tdlca és a kabin csatlakozd éleit a kifogastalan tomitettség érdekében kiviilrél szaniter szilikonnal fugazza ki. A
szilikonozas helyeit felhordas elGtt tisztitsa meg a szennyezGdésektdl (viz, por, stb.) és zsirtalan itsa. Hasznalatba vétel el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a tomit6anyag megszilardult. A nem megfelel§ tomitéshél adddo problémak nem képezik reklamacio
targyat.

ElGfordulhat, hogy a furatok nem teljesen stimmelnek. Sziikség esetén kell6 koriltekintéssel, fémf Urd segitségével furja utan-
illetve Ujra a furatokat.

Az egyes elemek kdzott minimalis magassagbeli eltérések el6fordulhatnak, ezek az 6sszeszerelést nem akadalyozzak.



A kabinokat a gyartas sordn teszteljik, ezért a zuhanytélcaban visszamaradhat csekély mennyiségii viz.

A kabin beépitése, kérbe burkoldsa csak a vevé/felhasznald sajat felelGsségére torténhet, ha ezzel a késébbi karbantartasi,
javitasi munkakat nem akadalyozza. A kabin 6nhordo, nem sziikséges a falhoz rogziteni, és ez az id6szakos karbantart &s vagy
garancidlis javitasok miatt nem is javasolt!

Meghibdsodas esetén az esetleges beépitésbdl adddd bontési és helyredllitasi kdltségek minden esetben a vevét/felhasznalot
terhelik!

A kezelési itmutaté be nem tartdsa miatt a gyartd semmilyen kdzvetet t vagy kdzvetlen felelGsséget nem vallal sem személyi
sérilésért, sem vagyoni karokeért.

A termék szervizelését a SANOTECHNIK Kft. a jotallasi idé letelte utan is biztositja a térvényben eldirtak szerint. Ekkor a k icserélt
részek/alkatrészek, az elvégzett munka, valamint a kiszallas kéltsége a vevét/felhasznalot terheli. A mindenkori kéltségekrdl
céglinknél érdeklédhet.

Kérjiik, ne irdnyitsa a vizsugarat kozvetleniil a csatlakozasi pontokra, a teljes vizzards nem biztositott.

A maradékviz az egyes zuhanyfejekbdl/fuvokakbal a csaptelep elzardsa utdn is tavozhat.

HIBAELHARITAS - KERDESEK és VALASZOK:

A csaptelepnél szivdrog a viz
Ellen8rizze a hatfal és a csaptelep kozotti tomitést! Ehhez a csaptelepet le kell szerelnie. Ha a témitést rendben taldlja,
ellenérizze a tovabbiakat:
A csapbetét elmozdulhatott. Szerelje ki a betétet és éllitsa be megfeleléen. Ezek utan szerelje vissza a csaptelepet.
Eléfordulhat, hogy a csapbetét 3 tomitése nincs megfelel6en bezsirozva. Szerelje ki a betétet és zsiro zza be a tomitéseket.
Ezek utdn szerelje vissza a csaptelepet.
A csapbetét elkoszolddott vagy elvizkovesedett. A vizkeménységtdl fliggden ez mar rovid hasznalat utan bekdvetkezhet!
Tisztitsa meg illetve vizkételenitse a csapbetétet, majd szerelje vissza a csaptelepet.

A zuhanytdlca alol folyik a viz

Ellen&rizze, hogy a zuhanytalca vizszintben all.
Ellenérizze a tomitések és alatétek épségét, meglétét a talcan atmend menetes szarakndl. (Fontos! Az alatét a talca aljara
keriljon — 1asd a szereli Gtmutatdban foglaltakat.)
Ha a szifonnal tapasztal szivargast, ellendrizze, hogy a szifont kell6en meghuzta, illetve a tomités a szifon és a zuhanytalc a
kozott megfeleléen felfekszik. Ellenérizze, hogy a lefolydcsdvet megfelelen rogzitette és tomitette.

A fuvokak bekdtocsévénél szivarog a viz
Ellenérizze, hogy a csébilincseket kellden meghuzta. Hasznaljon fogét!
EllenGrizze a viznyomast és mindenképp csdkkentse 4 Bar ala. A tul magas viznyomas lelokheti a bekétGcsoveket.

A kézi- vagy fejzuhany elvizkévesedett, elzarédott
ATISZTITAS pontnal leirt médon tavolitsa el a vizkévet.

Valamelyik fuvdkdndl szivarog a viz
A fuvoka nincs kell6en meghuzva vagy a fuvoka és a hatfal kozotti tomités hianyzik/sérult. Huzza meg kell6en a fuvokat vagy
rendeljen tomitést.
A favéka valamelyik eleme sérilt. Szerelje szét a fuvokat és ellendrizze a lathatd részeket. Ha nem tapasztal sériilést, szerelje
vissza a fuvokat. Ha ezek utan is folyik, rendeljen Uj fuvékat.
A flivdka nincs megfelelGen rogzitve a T-idomra vagy a tomités hianyzik. Gondoskodjon a megfelel§ rogzitésrél és ellendrizze
a tomités meglétét.

A krémozott részeken barna péttydk jelennek meg
Valdszin(ileg nem tartotta be a kezelési utmutatéban foglaltakat és mard hatasd (aceton, klér vagy ammonia tartalma)
tisztitoszereket haszndlt a kabin takaritdsahoz. Az esztétikai hiba csak az érintett részek cserével orvosolhaté.

Az ajtok nem zdarédnak megfeleléen

Ellendrizze a gorgdk rogzitését! A felsd, dupla gorgbkkel tudja az ajtdt poziciondlni. Az alsé gorgbk — az ajték kdnnyebb

mozgathatosaganak érdekében — kiakaszthatdok. Kérjik, ellenérizze, hogy a gorgék akadalytalanul mozognak a
vezetGsinekben.

Ellenérizze, hogy a magneses szilikoncsikokat teljes hosszédban, egyenletesen ratolta az ajtokra.
Ellendrizze, hogy a magneseket megfelel § iranyban tolta rd az ajtdkra. Sziikség esetén az egyik csikot forditsa meg, hogy a két
magnes ne taszitsa egymast.

Nem miikédik a kezel6panel

8



ellendrizze az elektromos csatlakozét és/vagy

ellendrizze a trafét és/vagy

ellendrizze, hogy a billenty(izar nem aktiv (egyes modelleknél). A billenty(izar kikapcsolasahoz nyomja 5 mp-ig a bekapcsold
gombot.

Ha mindezeket rendben taldlja, de a kezel6panel tovabbra sem mikodik, vegye fel a kapcsolatot a
keresked6jével/szerviziinkkel.

Esetleges tovabbi problémak esetén |épjen kapcsolatba keresked&jével/szerviziinkkel.

ROMANA - ROMANA - ROMANA - ROMANA — ROMANA - ROMANA - ROMANA — ROMANA-ROMANA

ATENTIE ! ATENTIE ! ATENTIE ! ATENTIE !

La instalare ,utilizatorul trebuie sa se asigure ca este suficient spatiu de acces disponibil pentru efectuarea de eventuale
operatiuni de intretinere sau reparatii. Incaperea in care se face instalarea trebuie prevazuta cu scurgere si sifon de
pardoseala ,deasemenea peretii si pardoseala trebuie sa fie placate cu gresie / respectiv faianta sau alte mijloace de finisaj
final. Este interzis montajul si/sau depozitarea intr-o incapere in aflata in proces de constructie/renovare!

Cuvant inainte

1.7nainte de a despacheta cabina de dus, va rugdm si verificati ambalajul cu privire la existenta unor eventuale daune.
Nu sunt admise reclamatiile ulterioare. inainte de efectuarea lucrdrilor de montaj este necesard verificarea caracterului complet
si a integritatii pieselor. In cazul aparitiei unor probleme, vi rugdm s3 luati din timp legatura cu vanzitorul, respectiv cu noi si va
asiguram ca veti primi un raspuns satisfacator.

2. Pentru montaj sunt necesare urmatoarele scule: bormasina, surubelnita in cruce, niveld cu buld de aer, ruletd, creion, cheie
reglabila universala.

3. Tn cazul sticlei serigrafate sau al sticlei mate, fata neted3 trebuie montata intotdeauna citre interior.

4. Din fabricatie, fiecare cabind de dus este montatad in scop de verificare, este conectata, testata si ambalata din nou.

5. Pozitionati cddita de dus cu ajutorul picioarelor reglabile astfel incat in cadita sa nu mai raméana apa.

ATENTIE: aceasta verificare este obligatorie. Nu este admisd formularea de reclamatii ulterioare.

6. Lucrdrile de montaj si punere in functiune pot fi efectuate numai de catre firme autorizate (de exemplu instalator), in caz
contrar inceteaza dreptul la garantie. (Vezi si instructiunile pentru conectarea alimentarii cu apa si energie electrica)

7. Este necesarad respectarea instructiunilor de montaj anexate, de asemenea, toate imbinarile pieselor trebuie etansate

cu silicon sanitar si verificarea etanseitatii dupa aplicarea siliconului. Tn mod suplimentar este necesard verificarea
rezistentei si a integritatii tuturor suruburilor, bridelor de furtun etc. Acestea se pot slabi pe parcursul transportului.

Instalare - Intretinere - Garantie - Protectie si utilizare.Dispozitii generale pentru cabinele de dus complete
(toate modelele)
ALIMENTAREA CU APA: (la locatia de montare) Este permis3 efectuarea lucrarilor de conectare numai de cétre o firm3
de instalatii autorizata. Este necesara respectarea cu strictete a normelor de instalare stabilite de catre societatile
locale de alimentare cu apa, precum si prevederile legale in vigoare. Pentru scurgerea de apa este necesara montarea
si a unui sifon de pardoseala.
ATENTIE: Nu este permisd utilizarea unor imbinari rigide de teava intre cabina de dus si alimentarea cu apa — pericol
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